
Mr SALIH RAJKOVIC

NEKI NOVI PODACI O SPOMENICIMA KULTURE
U HERCEGOVINI

Hercegovina je podrueje bogato rw:novrsnim spomenicima koje
treba temeljito proueavati. Svako novo otkriee obogaeuje sazna­
nja i doprinosi valorizaciji spomenickog fonda, pomaze efikasnijem
pristupu zastiti i prezentaciji spomenika.

Kula Hercegusa u Mostaru

Iz predturskog doba, iz vremena hercegovacke samostalnosti,
na lijevoj obali Neretve u Mostaru, pored zgrade Muzeja i danas je
»nauzgor« fortifikacioni objekat manjih dimenzija sa krunistem,
zupcima i otvorima za topove - utvrda Hercegusa. Ona je na li je­
voj obali Stitila prilaz laneanom mostu preko Neretve i jedna je
od »duo castelli al ponte de Neretva«.1 Utvrda je bila povod tur­
skim vlastima i vojnim stratezima da objektu veeih dimenzija
daju ime i njime nastave obrambeni sistem oko novog mosta, sa­
danjeg Starog mosta u Mostaru.

Plikom gradnje Starog mosta, za vrijeme turske uprave
(1557-1566) novi most, koji je naslijedio lancani, dobio je za
obranu rastuceg ,grada dvije kule, jednu na desnoj i drugu na
lijevoj obali Neretve. Vojne i strates-ke potrebe zaht'ijevale su da
se podignu dvije jake kule, znatno veeih dimenzija nego Sto su
bile njihove prethodnice, utvrde iz srednjeg vijeka. Kule sa Sta­
rim rnostom bile su simbol moci Sulejmana Velianstvenog (1520
1566). Kula na lijevoj obali, pored Cejvan-eehajine dzamije (1552)
dobila je ime Hercegusa.2

Pouzdano se zna da je Stari most u Mostaru djelo mimara
Hajrudina iz poznate graditeljske Skole mimara Sinana. Pored
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I. 1. · dviju kula, jer bi bez jakih
H . d" 1·, ,rrac 1te .1 1 . ' · b" b"lStarog mosta lajrudm I ' ajanju, a dovedeno i ilo u' · b" 't -n hkom os, . , . b"kub mest vio prepus! 's k lama · dapace, Mostar .1e 10 neo-

pitanje i osaianje grad3; ,"",gs; gradnju mostarskog mosta,
vii. Tai viesj grag@g"»2""} 'itaiarsku di i tamo
io_ie sdtskih oii ""%$}a novom polo?aju ma mgory?
podigne rdavski_site"" ,{din bio vjest i cijenj en graditeli,
I po tome se nd1. da t

111
J
0

mostova nego .j jakih tvrdavsk:1h
sposoban za srad~JUb" ne sa_ Makarskoi, od kojega danas nema
sistcma. kao sto JC 10 ona.1 u .
ni traga._ I H·. Ve Hajrudinove, sa sjeverne strane,

Na _cemeru_ ~u _e eicegus :e ~at is sa osam elipticnih polja
na ploei od _milievine ukegsa"_"",+' ismom, na turskom_ieziku,
ispiksaj obiniy mash@al% "? j fisa.' pimenzije ple susa tarihom (godinom gradnje] 1spc
67 x 41 cm.

»I-hala Alahu ijom odredbom je obnovljena (popravljena)
tvrdava sultana Gazi Mahmud-hana.
I za ladavine tcg padisaha dovrsena ova kupola (kubbe)
na kuli. . · , M h d · G ·u to vrijeme se u sretan cas rocho carev-1c e me , sm az1
sultana Mahmud-hana. . . V
Po naredbi bosanskog valije gospodina Dzelaludma ~h-pase.
Nadzornistva gradnje svesrdno se prihvatio mostarski mute-
selim Mustafa:-aga Cemalovic. V .
Boze, Tvojom moci neka je padisahova kula sacuvana od svih
opasnosti. . .
Sima koji se 'interesuju za datum _grad1:.1~ neka je znano:
Ova je pisano I. redzeba casnog godine hiljadu dvije stotine
trideset sedme.«

Iz natpisa saznajemo da se radi o obnovi, popravci i dograd­
nji kule koja je dobila eemer 1821. godine.

Ta godina je znacajna za istoriju spomenickog fonda Mostara,
prvenstveno najuze zone oko Starog mosta. Tada je kula Herce­
gusa dobila i krov od kamenih ploca. Natpis s poetka XIX vijeka
ne samo da biljezi graditeljski zahvat u vrijeme kada su kule izgu­
bile svoj fortifikacioni znacaj nego nam daje i novu vijest o rani­
jem izgledu kula oko Starog mosta. Naime, osim tog kamenog nat­
pisa i gradevinski tragovi na kulama, kao Sto su ostaci krunista
iz prve dape gradnje Herceguse, vidljivi na vanjskom dijelu kule
u visini krova zgrade Muzeja, te dio i tragovi eemera iz prve etape
gradnje Halebijine kule na desnoj obali, Sto je otkrio R. Findrik,5
upueuju na nova gledanja o nastanku tih objekata. Te cinjenice
upueuju na nedvosmislen zakljueak da su kule oko Starog mosta
prije 1821. godine i za vrijeme gradnje prve etape, u Hajrudinorvo
vri jeme, bile bez krovova. Umjesto njih kule su zavrsavale kruni-
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st~1:1 sa cemerom i zupcima, otvorima za topove i puske (mazgal)."
Djejstvo topova sa kula nije moguee ni zamisliti ispod krovova.
Skidanjem krova sa Herceguse 1975. godine utvrdeno je postojanje
sesnaest otvora za topove i na zupcima otvora za pus$ke, i to sedam
velikih na zapadnoj i devet na istcenoj luenoj strani kule. Tek
tada je kula dobila svoj raniji izgled i djeluje velieanstveno iznad
cijelog prostora oko Starog mosta.

Dvije karte Mostara iz 1716/17. godine

. U beckom Kriegsarchivu pronasao sam dvije karte Mostara
iz 1716/17. godine. Karta No 9, Pianta della citta di Mostar, daje
clragocjene podatke o izgledu fortHikacionih objekata, ukljucu­
juei i gradske zidine na desnoj i lijevoj obali Neretve oko Starog
mosta, odnosno unutar zidina iz XVII stoljeea, kada je Mostar
bio opasan zidinama, sa brojnom strafom i topcvima na kulama.
Na clesnoj obali Neretve vidlj ivo su ucrtani gradski zidovi sa forti­
fikacionim objektima kruZnog (4) i cetvrtastog tlocrta. Posebno je
uocljivc da je crtac karata zavrsetke kula, tj. krunista na desnoj
i liievoj obali, oznacio tackicama koje se odnose na kamene zupce
Haiebij ine kule i Herceguse. Iz strateskih razloga naznaceni su
mostici preko Radobolje, sto je vrlo znacajno za onoga ko napada
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SI. 1. Karta Mostara (No 9) iz 1716/17. godine
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SI. 2. Karla Mostara (No 10) iz 1716/17. godine

grad, jer je karta sluiila iskljucivo u ofanzivne svrhe. Most nije
markiran, vjerovatno zbog toga Sto nema nikakvih obrambenih
elemenata, iako je znacajan za prelaz preko Neretve i zauzimanje
grada. Rijeka Radobolja je dobro oznacena sa razvodem na da­
nasnjem Pisku kod Raljevine.

Karta No 10, Veduta della citta di Mostar, donosi detaljnije
podatke o fortifikacionim objektima Mostara.7 Pored gradskih
zidina na desnoj i lijevoj obali Neretve, uneseni su objekti sa kro­
vovima pod br. 1, 2, 3, 4 i 6. Uoljivo je da je objekat br. 7, koji
se odnosi na Halebijinu kulu, crtac oznacio bez ikrova. Umjesto
krova ucrtane su takice, sto znaei da se tu nalaze zupci krunista
kule. Vidi se koji objekti imaju krovove a koji su bez njih. :Da su
kule na desnoj i lijevoj obali imale krovove, to bi svakako bilo
uneseno, tim prije sto je crtac bio venecijanski uhoda, koji je
uao u grad i razgledao svaki objekat ponaosob. Kruniste kule
Herceguse narcito je istaknuto sa vidljivim zavrsetkom, te sa
dva obrambena zida od kojih onaj uz kulu ima zupce (No 9) i
jedan zid ispred kule prema Neretvi, takode sa zupcima. Veca
paznja poklonjena je Hercegusi zbog toga Sto ona dominira u
obrambenom sistemu Mostara i unutar njega.
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k l Nt in prikazivanja 1;a kartama nedvosmisleno potvrduje da su
u e C: 0 Starog mosta 1male krunista a ne krovne pokrivace. Do­

vodenjem kula u fazu_prije 1821. godine Mostar bi podsjeeao na
jedan dio dubrovackih zidina«, kako je slikovito rekla Dubravka

Beritie. Tim konzervatorsko-restauratorskim zahvatom dobilo bi
se na kvalitetnijem prezentiranju kula i otvorile bi se vizure na
Stan grad 1 Mostar s okolinom.

Efiina kula ,u Blizancima

U selu Blizancima kod Citluka nalazi se kula sa prizemljem
i dva boja koju su podigli Efice, mostarski zemljoposjednici i
trgovci. Prema legendi, sauvanoj u toj porodici,? neka EfiCina
~ena rodila Je bh_zance i po njima je selo dobilo ime. Kula je
izgradena na dominantnom polo7aju koji kontrolira put Citluk­
Z·1tom1shc1, pa je imala fortifikacioni i stambeni znacaj.

Kula i odzak bili su opasani zidovima preko dva metra. Na
podestu, Sto vodi u kulu, na prvi boj, pronasao sam u kamenoj
ploci uklesan tarih sa hidiretskom 1105 (1693) godinom. Ta godina
je prenesena sa ceone fasade kule (po prianju njenih sadasnjih
vlasnika, Solda, iz Blizanaca). Bogatstv.o Efica zahtijevalo je i po­
dizanje odfaka (gostinjski konaci u kojima odsjedaju gosti i rod­
bina), lcoji je izgraden s prizemljem i jednim bojem. Na dovratku
prizemlja otkrio sam u kamenu uklesanu hidzretsku 1134 (1721)
godinu. To je jedina kula u zapadnoj Hercegovini koja ima odzak
i dva natpisa u kamenu. Prema uklesanim godinama vidi se da
je vlasnik najprije izgradio kulu pa onda odzak, vjerovatno zbog
toga Sto je pcstojala manja opasnost od upada Mlecana i uskoka.

Laliea-kula na Mostarskim vratima

Ispod srednjovjekovnog grada Ljubuskog, na Mostarskim vra­
tima nalazi se masivna kula sa prizemljem i dva boja. U zidovima
kule, na etiri strane, nalazi se trinaest puskarnica koje su kuli
davale karakter jakog obrambenog objekta nadomak Ljubuskog.
Zapravo, ona je imala zadatak da kontrolira put Sto je iz Mostara
vodio u Ljubuski. Visolci zidovi oko kule upotpunjavali su njenu
sigurnost. Na vanjskom zidu, pored ulaza u malu avliju, u kamenu
sam pronasao uklesanu hidzretsku godinu 1188 (1774). Na ulazu
u prizemlje kule kamenog dovratka reljefno su izvedeni: sablja,
topuz i mala puska. Prema solidnosti gradnje i dommantnom po­
lofaju kule, te visokim avlijskim zidovima, smatram da se godina
ne odnosi na gradnju kule nego vanjskog zida oko kule. Kula bi
morala biti mnogo starija. O njoj kazuje njen vlasnik Alija Lalie
(1892) sto je cuo ,od starih Laliea: »Moji stari su pcdrijetlom Srbi
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SI. 3. Eficina kula u Blizancima kod Citluka



iz Boke kotorske, doselili su odmah poslije uspostavljanja turske
vlasti u LJubuskom 1 Hercegovini. U kuli su stanovali turski ofi­
ciri. Jedan od trojice brace primio je islam i nastanio se u Lju­
bu$kom i od njega su svi ljubuski LaliCi.«" Painje je vriiedan po­
datak da od sedam ljubuskih kula jedna pripada porodici Pipera."
P1pen, kako kaze AhJa, doselili su iz Crne Gore. Laliea-kula je
najoeuvanija_u ljubuskom kraju i predstavlja vrijedan arhitekton­
ski i etnolo$ski objekat.

Kapidiiea-kula u Bile¢i

U mahali Kula u Bileci, medu skupinom kuca nalaze se dvi je
kule koje svojom visinom dominiraju. Kula Mehije Kapidzic dobrc
je oeuvana. Na ulazu u prizemlje,' u lucnom kamenom dovratku
uklesana je hidzretska godina 1195 (1781). Vjerovatno se radi o
gradnji kule. Do nje je odak, graden na podignutom prizemlju,
bez tariha. Nedalekc od kule, koja bi mogla biti iz istog vremena
kao i naselje Kula, na!azi se potpuno adaptirana kula koja je zadr­
zala vanjski gabarit i unutrasnji izgled. Obje kule su bile opasane
visokim zidovima s puskarnicama. Kapidzici su jedna od najsta­
rij ih porodica u Bileci i kule uredno odrfavaju.

Diabiea-kula u Suhom dolu

U Suhom dolu, 3 km sjeverno od Mostara, nalazi se Dfabica­
-kula. Njen prvobitni vlasnik bio je Smail Besa, zemljoposjednik iz
Mostara, koji je imao jos tri kule u Hercegovini. Ta je mostarska
porodica izumrla.12 Dzabici su zenidbenim vezama dosli u posjed
kule. Iz daljine ansambl kule djeluje kao mali vojni logor, sa vi­
sokim zidovima, kulom i gospodarskim objektima. Unutar Sireg
zidovima opasanog prostora, gdje su bili gospodarski objekti vlas­
nika kule, posebno je izgradena manja avlija sa visokim zidovima
do 4 m i kamenom portalnom ·kapijom •S masivnim hrastovim vra­
tima na dva kanata i erezom. Veliki ekseri s glavama i okov upot­
punjavaju ljepotu kapije. Iznutra kapiju cuvaju dvije puskarnice.
Iako je na selu, kula ima jedan od najljepsih kamenih portala,
to je odraz ukusa i ekonomske moei njenog vlasnika Bese.13
U maloj avliji velika catrnja •sluzi za vodu, a za ljetnih mjeseci
za odmor. Kula je postavljena na sjeverozapadnom dijelu ansam­
bla, s prizemljem i jednim bojem, iji eosak dominira putem Mo­
star-Sarajevo.

U prizemlju, na jednom dolafu, duboreznom tehnikom, arap­
skim pismom na turskom jeziku izveden je natpis: Ova zgrada sa­
gradena je godine 1216 (1801). Na zidu ulazne lune kamene
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I' f O je uklesana godina po hidzri:
kapije u bijelem,_Kamen TU","prvi natpis nalazi pa adapti.
sene 1218 (1803). '~ 0~7:rromdrugi ·na ulaznoj kap1J1 avhJe, VJer0•
ranom prostoru pnzem Ja,_ a t· kule.

d. dgovara1u staros 1vatno godmne ne oa ·sen ie duborezom na drvenim rubo.
IntenJer coska_ ,kule ukrasd, ~ma dok kameni odzak upotpu.

dna 9ko proora.i pp9,"%3,$]#Z is. aria i9i. ostetio sie.
fava lj,pt tgg E,%, """#instarsti' bait.verni zid kule. L.1et1 u u po

Mlinica u Hodbini na rljeci Buni

u l H db" · 12 km juino od Mostara, na rijecii Buni koja. . r u r oovel~l;mo na vrelu u Blagaju i na uscu u Neretvu,
1e _mala """},"; 5a naiveih mlinica u Hercegovini. Pred drugina.az1 se J na o . ..
svjetski rat imala je dvanaest mlmsk1h ½am:nova, s5upuv ~a stu-
panje i badanj za valjanje sukna. Danas je oeuvano $est Zljebova
za mlirnove, dok su stupa i badanj poruseni. Cijeli objekat je u
rusevnom stanju. Na prvom svodu mlinice, _nizvodno, u kamenu
miljevini uklesan je natpis: sene 1061 {1651). ~~ko se.rad1 o dD?-­
goj polovini XVI stoljeea, smatram da to nije godina gra~nJe
nego popravke, jer je 'i .prije na istom mjestu sigurno postoiala
mlinica. U mlinici su mljeli ne samo stanovmc1 mostarske kotirne
nego i iz sela stolackog kraja. Hodbinska mlinica {neki vele
bunska jer se nalazi na Buni), blagodareci obilju vode, mljela je
i za sunih ljeta kada bi druge mlinice presahnule.

Mlinica je prije drugog svjetskog rata imala dosta hisedara
(suvlasn'ika) koji su imali po jedan ili vise mlrinova i dijelova lL
stupi i badnju. Cemalovici sa Bune imali su nekoliko mlinova,
pa se po njima mlinica prozvala Cemalovicevom, iako su i drugi
imali po nekoliko mlinova. To je vise zbog toga sto su Cemafovici
u Mostaru bili ugledni i na vlasti. (Mustafa Cemalov'ic bio je mu­
tesarif 1821. godine.) I mostarska porndica Pestele imala je udjela
u mlinici, pa su stari Hodbinjani govorili da idu u Petelovu mli­
nicu, na meljav1;1 .. Pestele su imale velike zemljisne posjede u Hod­
bini, na Gubav1c1, a u Mostaru se Pestelovinom naziva prostor
preko puta K~radoz-b~gove 1zari:ije _na kome je izgradena zgrada
Zavoda za socijalno osiguranje. Tim imenom naziva se j predio oko
Osnovne Skole »Svetozar Corovie« na Luci. U porodici postoji Zivo
sjeanje da su Pestele, pon;~klom 1z Peste, Undjurovine (Madar­
ske), doselile u Mostar poslije povlaenja turskih trupa iz Panon­
sk: mz1J_e kraJef!l XVI~ stolJeca. U Sarica-haremu na Luci najvisi
basluk tipa obeliska pripadao je nekom starinikovi p tli P•· · 1· •· . cu es e 1. ro-sIrenjem u,1ce umsten Je nadglavni basluk al· · t d v ·visok preko pet metara. ' 'I Je os ao po nozm

Po kazivanju Cemalovica, u hodbi!D.sko. r .. M . . ..
tomisliea posjedovao je dva mlir , 2) mm1ci [anastir iz Zi­

ma, st0 moze biti jos iz vremena
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Karadoz-bega, kada Miloradovi€i dobivaju dozvolu za gradnju Ma­
nastira u Zitomislieima. Ima indicija da je mlinica pripadala mo­
starskoj porodici Ziga.: Posljednji potomci odselili su u Durgut,u Tursku. Nedaleko od mlinice nalaze se stari kameni grobovi,
eiji se kamenovi primjeeuju na povrsini.

Lakisiea-most u DreZnici

Na uscu Drezanjke u Neretvu, u selu Dreinici, nalazi se ka­
meni most sa dva luka (cemera), bez kamene ograde (korkaluka).
Cemer mosta izgraden je od solidno tesanih kamenova, dok su
povrSine cd slabije obradenih tesanika. Most je povezivao sela
od Drenice, nizvcdno, desnom obalom Neretve, do Mostara i pla­
minskim krajem prema Vrdima, tako da je imao veliki ekonomski
znacaj, pogotovu u vrijeme kiridzijskog prenosa robe i pregona
sitne stoke u planinu. Na kamenom uporcu, na koji se oslanjaju
dva svoda mosta, pronasao sam 1970. godine u kamenu uklesanu
godinu po hidiri 1215 (1800).17

Po kazivanju starca Mije Marica 'iz sela Vrdi, mostarski beg
Lakiie dao je sagraditi eupriju preko rijeke Drezanjke »za svoju
sadaku«." "

Most u DraZin-Dolu kod Trebinja

U selu Drazin-Dolu, 5 km od Trebinja prema Mostaru, na Tre­
bi5njici nalazi se kameni most sa sest stopa. Selo se nalazi nedaleko
od Mostaea koje upozorava da je tu nekada bilo vise mostova koji
su premoscivali cudljivu Trebisnjicu. Na tom mjestu bilo je nuno
izgraditi most jer su obale strme i nema vodogaza, broda, a most
je veza Trebinja s Dubrovnikom, odnosno Mostarom preko Po­
pova polja. Put je bio od velikog trgovakog i vojnickog znacaja.
Stope mosta gradene su -za vrijeme turske uprave. Na njima su
austrougarske vlasti, poslije okupacije Bosne i Hercegovine 1878.
godine, postavile zeljezni most. Na desnoj obali TreMsnjice, na tri
kamena stuba velikim arapskim slovima na turskom jeziku ispi­
sano je: na drugom stupcu SRETNO DOBA (stoljeee), na treeem
VALIJA ASIM PASA 19 i na etvrtom MUTESARIF HASAN. Gradnja
mosta pada u vrijeme Asim-pae, 1871. godine, kada se na Lon­
donskoj konferenciji raspravljalo o buduenosti turskih posjeda na
Balkanu.20 U to vrijeme turskim juznim granicama bio je potre­
ban savremeniji most, jer je s te strane prijetila opasnost od
upada austrcugarskih trupa. Smatram da je na mjestu sadasnjeg
mosta postojao stariji, od kojega nije ostalo tragova, cak ni u
predanju. Na lijevoj obali nalazi se manja utvrda koja nicim ne
pokazuje da je iz turskog doba; sagradena je, dakle, poslije 1878.
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SI 4 Natpis valije Asim-pase, u cije je vrijeme 1871.

· · · u Drazin-Dolu kod Trebinja
godine, graden most

godine. U toku drugog svjetskog rata sluzila je Italijanim3: i Ni­
jemcima kao utvrda za 0branu zeljeznog mosta .~reko_ Treb1snp_ce
koji je imao veliki strat:ski zna~a}: Vise N~~u!Ica-kuca u Drazm­
-Dolu Italijani su imali jako vojnicko uporiste.

Popovo polje je odavno poznato kao nepresusivo vrelo dobrih
kamenara kamenorezaca, koji su gradili i most preko Trebisnjice
u Drazin-Dolu. Evo Sta o gradnji mosta prica Dorde Miljevic
iz Poljica u Popcvu polju: »Moj djed Mijo Miljevic bio je kame­
nodjelac, a radio je stvari od drveta i u drvetu. Kada su Turci
odlucili da grade most preko Trebisnjice u Drazin-Dolu, culi su za
mog djeda i pozvali ga pred trebinjskog mutesarifa. On je od
djeda trazio savjet kako da se najbolje nacine stope za most
preko Trebisnjice u Draiin-Dolu. Osim djeda za savjetnika je
pozvao i jednog poznatog kamenodjelca, Muslimana, porijeklom
iz okoline Trebinja, da i on kaze kako bi izradio stope mosta.
Mijo je predlozio mutesarifu da se stcpe grade 'na krmu' uzvodno
kao strijela, a Musli:nan da budu 'na oblo'. Mutesarif uputi maj­
store vez1_ru u Travmk ?a odluci i presudi kako ce se graditi stope
mosta. Djed se _s Mu~hmano~ uput_i u Travnik, s alatom koji je
uvijek nosio u jednoj vunenoj torbi. Od uzice na torbi iza vrata
mu je ostao oziljak.koji. je i :1 _gr~b odnio. Na jednoj livadi u
Travniku, pred vlastima i strunjacima za gradnju mostova, do­
sl3ac1 12 Trebm.1a pokazah su sta znaju. Svaki je na lieu mjesta
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izveo svoje rukodjelo. Mijin kaluf vise se svidio struenjacima
za mostove i travnickoj vlasti, valjda zbog toga Sto ee Mijina stopa
bolje sjeei vodu. Vezir nagradi obojicu majstora, izda arzuhal i
po$alje ga trebinjskom mutesarifu. Mijin alat iz Travnika na vratu
je donio Musliman, za kaznu Sto je Mi jin kaluf bio bolji. Po Mi­
jinu kalufu radili su popovacki kamenodjelci, medu kojima je bio
i protomajstor Mijo Miljevi¢ iz Poljica. I danas njegovo rukodjelo,
donje stope mosta preko Trebisnjice u Drain-Dolu, stoji kao spome­
mk kulture.« MIJ0_.1e 610 »kovac«, klesao je u kamenu i izradivao
nadgrobne spomenike pravoslavnim i muslimanima. Neki njegovi
spomenici i danas se nalaze u pravoslavnom groblju u Poljicu u
Pcpovu polju.

Mravova magaza na Maloj tepi u Mostaru

U trgovackim i zanatskim ulicarna starog Mostara Kurluku,
Kujundziluku, Prickoj carsiji i drugim za vrijeme turske uprave
na eepencima i magazama bili su od teneeeta (lima) brojevi koje
i danas na nekim objektima vidimo. Kamenih natpisa ili, kako
bismo danas rekli, firmi bilo je, ali se mnogima trag izgubio. Saeu­
van2.. _je samo jedna na magazi brace Mrav, koja se nalazi na des­
noj obali potoka Suhodoline pri usu u Neretvu. Dimenzije ka­
mene ploce su 57 x 39 cm. Uklesan je tekst cirilskim slovima na
srpskohrvatskom jeziku, a ispod njega na italijanskom, latinicom,
sa inicijalima pri dnu:

E

TRGOVINA BRACE EVTANA I SIM
ATA: MRAVA. 20. JOLIA, 1860.
NEGOZI dei FRATELLI, MRAV

M

Izmedu slova E i M je polumjesec sa Sestokrakom zvijez­
dom? Firma je nekoliko puta bojena raznim bojama i natpis dje­
luje dekorativno iznad ulaznih vrata u magazu. Dvojezieni natpis
je vidan dokaz trgovackih veza Mostara i Italije.

Komadinova magaza u Titovoj ulici u Mostaru

U Titovoj ulici 132 nalazi se najljepsa i najmasivnija magaza
iz doba austrougarske okupacije u Mostaru. Zidana je od brackog
kamena s prizemljem i dva boja, a zavrsava cemerom ko_ji je pre­
kriven cetvorovodnim krovom od crijepa. Na sredini krova je mu­
safir tas (kamena oznaka upozorava putnika da ga primaju u goste
tri dana). Osim prizemlja, cije su povrsine tesanika sitno Stoko­
vane te 'izgledaju glatke, povrsine zidova dva boja omalteri'sane
su malterom i »al fresco« tehnikom crvenosivom bojom. Malter
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je propao na juinoj, dok je djelomicno ~stecen 1:a os_t~Ii11; fasa­
dama. Boja je postojana i poslije 100 godina. To je nailjepsa ma­
gaza u Mostaru sa »al fresco« tehnikom, crme pods.1eca na vene:
cijanske fasade ducana. Na zalost, stari trgovaki banci i rafovi
uni steni su i zamijenjeni novim, neukusnim.

Povise ulaza u prizemlje nalazi se u -kamenoj ploci tekst, pi-
san arapskim pi-smom na turskom jeziku:

Sagradi Komadina Mustafa
vlasnik gospodar
Huseinaga, u zulhidzetu

1300

Hidiretska 1300. odgovara nasoj 1883. godini.23
Mujaga Komadina (1839-1925) je poznati mostarski trgovac

i gradonacelnik, koji je magazu poklonio bratu Huseinu. Dao je
izgraditi vise gradevina u Mostaru. Njegovo ime nosi i betonski
most preko Neretve na Luci jo od prvog svjetskog rata, kada je
graden.

0 gradnji Komadinove magaze na Maloj tepi postoji zivo sje­
eanje mostarskih trgovaca i zanatlija. Evo 5ta mi je pricao Jakov
Altarac, obucar, poshJe drugog svJetskog rata opancar, ciji su stan
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